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வேதாகம வியாக்கியானம் (அ) ப ாருள் விளக்கம் காணுதல் 
 

வேதாகம வியாக்கியானம் காணுதலின் அேசியம்:  
 ரிசுத்த வேதாகமம் நமக்கு எழுதப் டவில்லை ஆனால் நமக்காக எழுதப் ட்டிருக்கிறது. 

உதாரணமாக: அப்வ ாஸ்தைனாகிய  வுல் தீவமாத்வதயுக்கு எழுதின நிரு மானது அவநக 
ஆண்டுகளுக்கு முன் ாக தீவமாத்வதயுக்கு எழுதினார் ஆனால், அதில் உள்ள  ாடங்கள் 
இன்லறக்கு நமக்கும் ப ாருந்தகூடியதாக இருக்கிறது. ஆக, வேதாகமம் எழுதப் ட்ட 
காைத்திற்கும் நாம் ோழக்கூடிய இந்தக் காைத்திற்கும் இலடவய ப ரிய இலடபேளி 
இருக்கிறது என் லத நாம் புரிந்துபகாள்ளவேண்டும். வேதாகம காைக்கட்டத்தின் பின்னணி, 
உலட, பமாழி, உணவு முலற, கைாச்சார  ழக்கேழக்கங்கள் அலனத்தும் வித்தியாசமாக 
இருந்தது. இப் டிப் ட்ட பின்னணியில்தான் வேதாகமம் எழுதப் ட்டது. விவசஷமாக யூத 
கைாச்சாரத்தின் பின்னணியில் தான் வேதாகமம் எழுதப் ட்டுள்ளது. நாம் ோழக்கூடிய 
இப்வ ாலதய கைாச்சார பின்னணிகள் முற்றிலும் மாறு ட்டது. ஆக, இந்த வேதாகம 
இலடபேளி காைங்கலள நாம் சரிபசய்தால் மட்டுவம அதாேது ஒரு  ாைம் அலமத்தால் 
மட்டுவம இந்த வேதாகமத்தின்  ாடங்கலள நமக்கு பிரவயாஜனப் டுத்திக்பகாள்ளமுடியும். 
வேதாகமத்தில் ஒரு ேசனத்லத ோசிக்கும்ப ாழுது அது எனக்கு என்று வநரடியாக 
எடுத்துக்பகாள்ேதற்கு முன் ாக அது யாருக்கு, யாரால், என்ன வநாக்கத்திற்காக 
எழுதப் ட்டது என் லத கேனிக்க வேண்டும்.  

வேதாகம வியாக்கியானம் காணுதலின் வகாட் ாடுகள்  
1. ப ாதுோக ஒரு ேசனத்திற்கு ஒரு ப ாருள் விளக்கவம இருக்கும்.  ரிசுத்த வேதாகமத்தில் 

ஒரு ேசனத்லத குறிப் ாக எடுத்து இன்லறக்கு  ை வியாக்கியானங்கலள பகாடுக்கைாம். 
ஆனால், அலத எழுதின எழுத்தாளருலடய மனதில் ஒவர ஒரு அர்த்தம்தான் இருந்திருக்கும்.  

வேதத்தில்  யன் டுத்தப் ட்டிருக்கிற ஒரு ோர்த்லதக்கு அர்த்தங்கள் அதிகமாக 
இருக்கைாம். உதாரணமாக: ஆவி என்கின்ற ோர்த்லதயானது அது மனிதனுலடய 
ஆவிலயவயா அல்ைது  ரிசுத்த ஆவியானேலரவயா அல்ைது அசுத்த ஆவிலயவயா 
குறிக்கக்கூடியதாக இருக்கும். அதுவ ாை தண்ணீர் என்கின்ற ோர்த்லத திருேசனத்லத 
குறிப் தாகவும் (எவ  5:26),  ரிசுத்த ஆவியானேலர குறிப் தாகவும் (வயாோன் 7:38,39), 
தண்ணீலர (மத் 10:42) குறிப் தாகவும் வேதத்தில் ோசிக்கிவறாம். இப் டியாக வேதத்தில் ஒரு 
ோர்த்லதக்கு அவநக அர்த்தங்கள் இருக்கைாம் ஆனால், அந்த  குதிக்கு ஒவர வியாக்கியானம் 
அல்ைது விளக்கம் மட்டுவம இருக்கும். அந்த வியாக்கியானத்லத அல்ைது அந்த ப ாருலள 
அந்த ேசனத்தின் பின்னணியின் அடிப் லடயில்தான் ப ாருள்பகாள்ளவேண்டும்.  

2. வேத ேசனங்கலள அதின் இயல் ான அர்த்தத்தில் எடுத்துக்பகாள்ளவேண்டும்.  
 ரிசுத்த வேதாகமம் மனிதன் புரிந்துபகாள்ளும் டியாக சாதாரணமான நிலையில் 

எழுதப் ட்டிருக்கிறது ஆகவே, எழுதப் ட்ட நிலையில் நாமும் அலத இயல் ாக 
எடுத்துக்பகாள்ளவேண்டும். சிை சமயங்களில் இதற்கு வேதாகமத்தில் விதிவிைக்கு 
காணப் டும்; சிை இடங்களில் சிை விஷயங்கலள உருேகங்களாகவும், கவிலத நலடயிலும் 
 யன் டுத்தியிருப் ார்கள் இலேகலளத் தவிர மற்ற அலனத்து  குதிகலளயும் அதனுலடய 
இயல் ான தன்லமயில் எடுத்துக்பகாள்ளவேண்டியது அேசியம்; அதற்கு ஆவிக்குரிய 
அர்த்தங்கலள பகாடுக்கவேண்டியது அேசியமில்லை. உதாரணமாக: இவயசு கிறிஸ்து 
பசான்ன சமாரியனுலடய உேலமயில் ஒரு மனிதன் மற்பறாரு மனிதன்மீது எப் டி அன் ாக 
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இருக்கவேண்டும் என் லத கற்றுக்பகாடுத்தார். ஆனால், இன்லறக்கு நாம் வியாக்கியானம் 
பசய்யும்ப ாழுது வதேன் நம் மீது எவ்ேளவு அன்பு லேத்திருக்கிறார் என்று பசால்லி 
சமாரியலன இவயசு கிறிஸ்துவுக்கு ஒப்பிட்டு வியாக்கியானம் பசய்கிவறாம். இப் டிச் 
பசய்யும்வ ாது எழுத்தாளர் என்ன வநாக்கத்வதாடு அந்த  குதிலய எழுதினாவரா அலத நாம் 
விட்டுவிடுகிவறாம்.  

3. ஒரு வேதாகம  குதியின் உடனடி பின்னணிலய கருதுேது அேசியம்:  
உதாரணமாக: முதைாேது வதேனுலடய ராஜ்யத்லதயும் அேருலடய நீதிலயயும் வதடுங்கள்; 

அப்ப ாழுது இலேகபளல்ைாம் உங்களுக்குக் கூடக் பகாடுக்கப் டும் (மத் 6:33). இதில் 
பசால்ைப் ட்டுள்ள ‘இலேகபளல்ைாம்’ என்ற ோர்த்லதயின் உடனடி பின்னணிலய நாம் 
கேனியாதுவ ானால் தேறான அர்த்தத்லத நாம் பகாடுக்கவேண்டியதுேரும். ஆனால் 
இதனுலடய உடனடி பின்னணிலய நான்  ார்க்கும்ப ாழுது நம்முலடய அத்தியாேசிய 
வதலேலய குறிப்பிடுகிறாவரதவிர, சரீரப் பிரகாரமான எல்ைா ஆசீர்ோதத்லதயும் இங்வக 
குறிப்பிடவில்லை (ேச. 25-32).  

முதல் நூற்றாண்டிவை ஒரு நிரு த்லத ஒரு குறிப்பிட்ட ந ருக்வகா அல்ைது சல க்வகா 
எழுத்தாளர் எழுதும்வ ாது அலத அேர்கள் நிறுத்தாமல் முழுலமயாக ோசித்திருப் ார்கள். 
அந்நாட்களில் ேசன பிரிவுகவளா, அதிகார பிரிவுகவளா கிலடயாது. ஆக, நாம் ஒரு ேசனத்லத 
ோசிக்கும்ப ாழுது அதனுலடய முழு குதிலயயும் கேனிக்கவேண்டியது அேசியம்.  

4. ஒரு வேத குதிலய வியாக்கியானம் பசய்யும்வ ாது அதனுலடய ேரைாற்றுப் பின்னணிலய 
கருதுேது அேசியம். அதாேது வேதாகமம் எழுதப் ட்ட நாட்களின் கைாச்சாரத்லத  டிப் து 
அேசியம். கைாச்சார பின்னணியில்... ேரைாறு, புவியியல், ேர்த்தகம், இைக்கணம், இைக்கியம், 
மதம் மற்றும் அரசியல் சம் ந்தப் ட்ட விஷயங்கள் ஆகியேற்லற கற்றுக்பகாள்ேது அேசியம்.  

a. வேதத்தில்  யன் டுத்தப் ட்ட நாணயங்கள்: வசக்கல், பேள்ளிநாணயம் வ ான்ற 
நாணயங்களுலடய மதிப்ல  அறிந்தால் அந்த வேத குதிலய புரிந்துபகாள்ளமுடியும்.  

b. புவியியல் அலமப்பு: ஒரு மனிதன் எருசவைமிலிருந்து எரிவகாவிற்கு வ ாலகயில்; 
இவயசுகிறிஸ்து பதக்கவ ாலியில் இருந்தார்; கப் ர்நகூமிற்கு ேந்தார் என்று அவனக 
ஊர்களின் ப யலர ோசிக்கிவறாம். இந்த ஊர்களின் புவியியல் அலமப்ல  
புரிந்துபகாள்ேது அேசியம். நாயீன் என்ற ஊருக்கு வ ாகும்ப ாழுது அங்கு மரித்த 
ோலி லன உயிவராடுகூட எழுப்புகிறார்; பிலிப்பு பசசரியா  குதிக்கு ேரும்ப ாழுது: 
‘என்லன யார் என்று ஜனங்கள் நிலனக்கிறார்கள்’ என்று சீஷர்களிடம் வகட்கிறார். ஏன் 
கிறிஸ்துோனேர் ஒலிேமலையிலிருந்து  ரவமறவேண்டும்? ஒவ்போரு இடத்திற்கும் 
ஒரு முக்கியத்துேம் உண்டு; ஏன் அந்த இடத்தில் இந்த காரியம் நடந்தது? ஏன் 
கிறிஸ்துோனேர் இந்தக் காரியங்கலளச் இந்தப்  குதிகளில் பசய்கிறார் என்ற 
வகள்விகளுக்கு புவியியல்  தில் பசால்லும்.  

c. ேரைாற்று பிண்ணனி: அவதவ ாை வேதத்லத ோசிக்கும்ப ாழுது அவநக 
இராஜாக்களுலடய ப யர்கலள காணமுடியும். ஏன் இப் டிப் ட்ட காைகட்டத்தில் இந்த 
இராஜா அந்த நாட்லட அரசாண்டார்? ஏன் இந்த இராஜாவின் நாட்களில் இந்த நிகழ்ச்சி 
நடந்தது?  உதாரணமாக: ‘திவ ரியுராயன்’ ராஜ்ய ாரம்  ண்ணின  திலனந்தாம் 
ேருஷத்திவை, ‘ப ாந்தியுபிைாத்து’ யூவதயாவுக்குத் வதசாதி தியாயும், ‘ஏவராது’ காற் ங்கு 
வதசமாகிய கலிவையாவுக்கு அதி தியாயும், அேன் சவகாதரனாகிய ‘பிலிப்பு’ காற் ங்கு 
வதசமாகிய இத்துவரயாவுக்கும், திராபகானித்தி நாட்டிற்கும் அதி தியாயும், ‘விசானியா’ 
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காற் ங்கு வதசமாகிய அபிவைவனக்கு அதி தியாயும்.... (லூக்கா 3:1,2). இந்த ேசனத்தில் 
அவநக இராஜாக்கலள குறித்து ோசிக்கிவறாம்; இேர்கலளக் குறித்து  டிக்கும்வ ாது 
நமக்கு ேரைாற்று பேளிச்சம் கிலடக்கும்.  லழய ஏற் ாட்டில் எகிப்து,  ாபிவைான், 
வமதிய, ப ரிசீய மற்றும் கிவரக்க சாம்ராஜ்ஜியத்தின் இராஜாக்கலள குறித்தும் 
 ார்க்கமுடியும்.  

d. அவதவ ாை இைக்கணம் என்று பசால்லும்வ ாது: நாம் வேதத்லத ோசிக்கும்வ ாது 
அதில்  ‘ஆனால்’ என்று குறிப்பிடுகிற இடத்தில் அதற்கு முந்லதய  குதிக்கும் அதற்கு 
பிந்லதய  குதிக்கும் உள்ள வேறு ாடுகலள கேனிக்கவேண்டும். இப் டியிருக்க என்ற 
ோர்த்லத ேரும்வ ாது அதற்கு முந்லதய  குதிலய ஆராய்ந்து  ார்க்கவேண்டும்.  

e. பமாழி வித்தியாசங்கள் இருக்கின்றது: மூை  ாலஷயில்  யன் டுத்தப் ட்டிருக்கிற 
ோர்த்லதலய தமிழில் பமாழிப யர்க்கும்ப ாழுது சரியான துல்லியமான ோர்த்லத 
கிலடக்காததால் சிை வித்தியாசமான ோர்த்லதகலள  யன் டுத்தியிருக்கைாம். ஆக, 
மூை ாலஷயின் ோர்த்லதலய ஒப்பிட்டு  டிப் து அேசியம். 

இலேகள் எல்ைாேற்லறயும் கேனித்து  டிக்கும்வ ாது மட்டுவம வேதாகமம் எழுதப் ட்ட 
காைத்திற்கும் தற்வ ாலதய காைத்திற்கும் இலடவய உள்ள இலடபேளிலய நாம் 
புரிந்துபகாண்டு  டிக்கமுடியும். 

5. வேதாகம பேளிப் ாட்டின் முன்வனற்றத்லத கண்டு உணர்ந்து பகாள்ேது அேசியம் 
வதேன் வேதாகமத்லத ஒவர வநரத்தில் ஒவர மனுஷனிடத்தில் முழுலமயாக 

பகாடுக்கவில்லை; ஒவ்போரு காைகட்டத்திலும் ஒவ்போரு மனுஷனிடத்திவை  டிப் டியாக 
அேருலடய ோர்த்லதலய பேளிப் டுத்தியிருக்கிறார். ஆக ஒரு விஷயத்லத நாம் 
கற்றுக்பகாள்ளும்வ ாது முழு வேதாகமும் அலதக்குறித்து என்ன பசால்லுகிறது என் லத 
ஆராய்ந்து  ார்த்து, அந்த விஷயத்லத குறித்ததான  டிப் டியான முன்வனற்றம் வேதத்தில் 
எப் டி இருக்கிறது என் லத கேனிக்கவேண்டும்.   
 உதாரணமாக: உணவு விஷயத்லத  ார்க்கும்ப ாழுது வநாோ காைம் ேலரக்கும் லசே 

உணவு அனுமதிக்கப் ட்டு இருந்தது; ஆனால் வநாோவின் உடன் டிக்லகக்கு 
பிற் ாடுதான் அலசே உணவு சாப்பிடும்  முலற ேந்தது. பின்பு நியாயப்பிரமாணத்தின் 
காைத்தில் இலேகலள சாப்பிட வேண்டும்; இலேகலள சாப்பிட கூடாது என்கின்ற 
உணவுக் கட்டுப் ாட்டு முலறலய வதேன் பகாடுக்கிறார். ஆனால் புதிய ஏற் ாட்டில் இந்த 
உணவு கட்டுப் ாடுகலள கர்த்தர் நீக்கி வ ாடுகிறார்.  

 அவதவ ாை,  லழய உடன் டிக்லகக்கும் புதிய உடன் டிக்லகக்கும் அவனக 
வித்தியாசங்கள் உண்டு. இப்ப ாழுது ஆராதிக்கக்கூடிய நாம்  லி பசலுத்த வேண்டிய 
அேசியம் இல்லை.  

 மற்பறாரு உதாரணமாக: தாவீது சங்கீதம் 51இல் உம்முலடய  ரிசுத்தஆவிலய 
என்னிடத்திலிருந்து எடுத்துக்பகாள்ளாவதயும் என்று பஜபிக்கிறார். ஆனால் நாம் 
இப்ப ாழுது இப் டி பஜபிக்கவேண்டும் என்ற அேசியம் இல்லை காரணம்!  ரிசுத்த 
ஆவியானேர் நமக்குள்வள ோசம் பசய்கிறார். ஆனால், நாம்  ாேம் பசய்யும்வ ாது அேர் 
துக்கப் டுகிறார் என்று  ார்க்கிவறாம் (எவ சியர் 4:30) 

 நியாயப்பிரமாணத்தின் காைத்தில் ஓய்வு நாளில் அதாேது சனிக்கிழலமகளில் வேலை 
பசய்யும்வ ாது கல்பைறிந்து பகாலை பசய்ோர்கள் ஆனால் இப்ப ாழுது அப் டி நாம் 
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பசய்ேதில்லை. இலேகளின் காரணம்!  ரிசுத்த வேதாகமத்தின் பேளிப் ாட்டின் 
முன்வனற்றவம ஆகும்.  

6. வேதத்லத வேதத்வதாடு ஒப்பிடுேது அேசியம். 
 ரிசுத்த வேதாகமம் முழுேதிலும் ஒரு இலசவு இருக்கிறது. ஒரு  குதிலய 

ோசிக்கும்ப ாழுது வகள்வி எழும்புகிறபதனில், அதற்கான  தில் வேறு ஒரு  குதியில் 
இருக்கும். இன்லறக்கு நாம் வேதாகமத்லத புரிந்துபகாள்ேதற்கு இருக்கக்கூடிய 
ஒத்தோக்கியம், விளக்க உலர வ ான்ற அவநக உ கரணங்கள் அந்நாட்களில் இல்லை. அந்த 
சமயத்தில் வேத ேல்லுநர்கள் இரவும்  கலுமாக அவநக பிரயாசப் ட்டு வேதத்லத வேதத்வதாடு 
ஒப்பிட்டுதான் இப் டிப் ட்ட இந்த உ கரணங்கலள உருோக்கினார்கள். ஒரு  குதிலய 
வேதாகமத்தில் ோசித்து, மற்பறாரு  குதியில் அலத  ார்க்கும் ப ாழுது வேறு ாடாயிருப் து 
வ ான்று வதான்றும்.  
 உதாரணமாக: விசுோசத்தினால் இரட்சிப்பு என்று வராமர் மற்றும் அவநக புத்தகங்களில் 

ோசிக்கிவறாம் ஆனால் யாக்வகாபு பசல்லும்ப ாழுது கிரிலயகளினால் அல்ைோ 
இரட்சிக்கப் ட்டான் என்று கூறுகிறார் (2:21). விசுோசத்தினால் மட்டுவம இரட்சிப்பு 
என் லதயும், இரட்சிக்கப் ட்ட விசுோசி தன்னுலடய விசுோசத்லத கிரிலயகளில் 
காண்பிப் ான் என் லதயும் நாம் ேசனத்வதாடுகூட ஒப்பிட்டு  ார்க்கும்வ ாது மட்டுவம 
புரிந்துபகாள்ளமுடியும். சுவிவசஷ புத்தகங்களில் இப் டி அவநக வேறு ாட்லட நாம் 
காணமுடியும். ஆனால் ஒவ்போரு எழுத்தாளர்களும் அேர்களுலடய வகாணத்தின் 
அடிப் லடயிலும், வநாக்கத்திலும் எழுதியிருக்கிறார்கள். இலத நாம் வேதத்லத 
வேதத்வதாடு ஒப்பிட்டுப்  ார்த்து சரிபசய்து பகாள்ளமுடியும்.  

 ஆதியாகமத்தில் ‘சர்ப் ம்’ என்று ோசிக்கிவறாம் (ஆதி 3:1). ஆனால் பேளிப் டுத்தின 
விவசஷத்தில் ‘பிசாசு என்றும் சாத்தான் என்றும் பசால்ைப் ட்ட  லழய  ாம் ாகிய ப ரிய 
ேலுசர்ப் ம்’ (பேளி 12:9) என்று ோசிக்கிவறாம். ஆக, ஆதியாகமத்தில் ‘சர்ப் ம்’ என்று 
பசால்ைப் ட்டலத பேளிப் டுத்தல் புத்தகத்தில்  டிக்கும்வ ாதுதான் அது ‘பிசாசு’ என்று 
புரிந்துபகாள்கிவறாம்.  

 அப்ப ாழுது, இரண்டுவ ர் ேயலில் இருப் ார்கள்; ஒருேன் ஏற்றுக்பகாள்ளப் டுோன், 
ஒருேன் லகவிடப் டுோன். இரண்டு ஸ்திரீகள் ஏந்திரம் அலரத்துக்பகாண்டிருப் ார்கள்; 
ஒருத்தி ஏற்றுக்பகாள்ளப் டுோள், ஒருத்தி லகவிடப் டுோள் (மத் 24:40,41). இதனுலடய 
ஒத்த  குதிலய லூக்கா 17:34-36 இல்  ார்க்கமுடியும். சீஷர்கள் இவயசு கிறிஸ்துவிடம் 
‘எங்வக’ என்று வகள்விலய எழுப்புகிறார்கள். இந்த ‘எங்வக’ என்று பசால்லும்ப ாழுது 
‘எடுத்துக்பகாள்ளப் டுகிறேர்கள்’ எங்வக எடுத்துக்பகாள்ளப் டுகிறார்கள்? என்ற 
அர்த்தத்திவைதான் அேர்கள் வகட்டிருக்கவேண்டும். அதற்கு கிறிஸ்துவின்  தில் பிணம் 
எங்வகவயா அங்வக கழுகுகள் கூடும் என்கிறார் (லூக்கா 17:37). ஆக, இது கிறிஸ்துவின் 
இரண்டாம் ேருலகலய ( கிரங்க ேருலகலய) குறிப் தாக இருக்கிறது; 
லகவிடப் டுகிறேர்கள் ஆயிரம் ேருட அரசாட்சிக்கு பசல்ோர்கள். 
எடுத்துக்பகாள்ளப் டுகிறேர்கள் நரகத்துக்கு எடுத்துக்பகாள்ளப் டுகிறார்கள் என் லத 
அதனுலடய பின்னணியில் இருந்து அறிந்து பகாள்ளைாம்.   


